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ÜÝÛêÝÙëáæß ëìíÜÝæìë’ åçìáîÙìáçæ© ÍàÝ Ùíìàçêë ëìÙìÝ§ ìàÙì çæÝ çÞ èçëëáÚäÝ ëçäíìáçæë
for this problem is immersion in artificially created language surrounding. It is
noted that the creation of the artificial language surrounding includes numerous
methods. Most of them encourage students to take part in training activities,
thereby contributing to speaking skills improving. Methods of artificial language
surrounding are represented and described. It is also pointed out that effective
forms of training language include acquaintances of language patterns and
dipping into communicative situations. The authors offer the way of connecting
these forms in such activity as speaking club. It is emphasized that the informal
ëíêêçíæÜáæß  çÞ  ëèÝÙãáæß  ÛäíÚ  åÝÝìáæßë  ÛçæìêáÚíìÝë  ìç  ÙÛìáîÝ  ëìíÜÝæìë’
involvement to the conversation. The didactic potential of Russian language
speaking club is analyzed. The authors conclude, that the speaking club had
positive results not only in improving communication skills, but also in increasing
of motivation, cognitive interest.

Key words: increasing of motivation, methodology of teaching foreign
languages, Russian as a foreign language, speaking club, speaking skills.

Гайдей К. І., Оробінська М. В. Розмовний клуб як форма розвитку
мовленнєвих  навичок. У  статті  розглядається  така  форма  розвитку
мовленнєвих навичок студентів¨іноземців на початковому етапі вивчення
російської  мови  як  іноземної§  як  розмовний  клуб©  Пропонується
використання штучного мовного  середовища  як  засобу  вдосконалення
мотиваційного  та навчального процесів© Наводяться приклади  занять  та
виховних заходів© Надаються висновки щодо недоліків та переваг використання
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The topicality of the research. It is a well-known fact, that the
conversational skills development of foreign students studying Russian
language is one of the main priorities of education, as the satisfaction of
communicative needs is one of the first tasks that a person faces with
immersing in the alien language environment.

The purpose of the given article is representation of the modern
åÝìàçÜë Þçê áæÛêÝÙëáæß ëìíÜÝæìë’ åçìáîÙìáçæ ÙæÜ ÜÝîÝäçèáæß ÛçæîÝêëÙìáçæ
skills in learning foreign language.

The aim of the research leads to formulation and solution of the following
tasksµ ¬¥ ìç êÝîÝÙä ìàÝ åçëì ÝÞÞÝÛìáîÝ åÝìàçÜë Þçê ëìáåíäÙìáæß ëìíÜÝæìë’
speaking activity, improving conversation skills and increasing motivation;
2) to describe the practical application of these methods, based on such
kind of activity as speaking club.

The relevance of the topic  ÜÝèÝæÜë  çæ  ìàÝ  ÞÙÛì§  ìàÙì  ëìíÜÝæìë’
motivation is decreasing constantly, but the demands to students are
áæÛêÝÙëáæß© ÍàÝêÝ áë ïÝää¨ãæçïæ ÍÝêêÝää Á© »Ýää’ë èàêÙëÝµ «ÍàÝêÝ ÙêÝ ìàêÝÝ
things to remember about education. The first one is motivation. The second
çæÝ áë åçìáîÙìáçæ© ÍàÝ ìàáêÜ çæÝ áë åçìáîÙìáçæ»©

The review of scientific works shows that ways of increasing
ëìíÜÝæìë’ åçìáîÙìáçæ áë çæÝ çÞ ìàÝ åÙììÝêë çÞ áæìÝêÝëì çÞ åçÜÝêæ èÝÜÙßçßñ
and methodology. Numbers of scientific works deal with this problem
[7; 8; 10; 13].
ÍàÝ çæÝ åÙñ ÞÙÛÝ ïáìà ìàÝ ÜáÞÞÝêÝæì ÜÝÞáæáìáçæ çÞ ìàÝ ìÝêå «åçìáîÙìáçæ

ìç  äÝÙêæ»©  ¾©ß©§  Á© ÆÙêëàÙää  ÜÝìÝêåáæÝë åçìáîÙìáçæ  ìç  äÝÙêæ  Ùë  «ìàÝ
åÝÙæáæßÞíäæÝëë§ îÙäíÝ§ ÙæÜ ÚÝæÝÞáìë çÞ ÙÛÙÜÝåáÛ ìÙëãë ìç ìàÝ äÝÙêæÝê –
êÝßÙêÜäÝëë çÞ ïàÝìàÝê çê æçì ìàÝñ ÙêÝ áæìêáæëáÛÙääñ áæìÝêÝëìáæß» Ô´µ ®´Ö©
ÆçìáîÙìáçæ ìç äÝÙêæ áë ÜÝÞáæÝÜ Úñ ¼© ºåÝë Ùë äçæß¨ìÝêå§ éíÙäáìñ áæîçäîÝåÝæì
in learning and commitment to the process of learning [5: 410]. Thus,
there is no one approach to understanding this term. The definition given
Úñ ½© ÌÛàíæã§  É©  ÉáæìêáÛà§  Ã© ÆÝÝÛÝìàÙì  ëÝÝåë  ìç  ÚÝ  ìç  ÚÝ  ìàÝ åçëì
ÙÛÛÝèìÙÚäÝ© Âì áë Ùë Þçääçïáæßµ «ÆçìáîÙìáçæ áë ìàÝ èêçÛÝëë ïàÝêÝÚñ ßçÙä¨
ÜáêÝÛìÝÜ ÙÛìáîáìñ áë áæëìáßÙìÝÜ ÙæÜ ëíëìÙáæÝÜ» Ô¬µ ¬´Ö©

Creation of artificial language surrounding may be used as a productive
mean of facilitating motivational and educational processes during foreign
language studies.

The great influence of language surrounding on the forming and
language skills improving is well-known [6]. The language surrounding is
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usually determined as a kind of communicative space, which communication
is realized in [1: 356].
ÐàáäÝ íëáæß ìàÝ ÙêìáÞáÛáÙä äÙæßíÙßÝ ëíêêçíæÜáæß ëìíÜÝæìë’ ßçÙäë ÙæÜ

means exchange their places. The language competence is no more an
aim, it becomes a mean of achieving communicative targets, for expressing
çæÝ’ë çïæ èçëáìáçæ© ºêìáÞáÛáÙä äÙæßíÙßÝ ëíêêçíæÜáæß åÙñ ÚÝ ÛêÝÙìÝÜ ïáìà
modelling of every day communicative situations or holding different types
of events that mean to involve students into active participation.

Methods of artificial language surrounding creation: role-playing games,
discussions, games, involving into performances.

- Role-playing games.
A role-playing is a game in which players assume the roles of characters

in a fictional setting. Players take responsibility for acting out these roles
within a narrative, either through literal acting or through a process of
structured decision-making or character development [11]. Modelling
everyday conversational situations has a positive effect on process of
studying foreign languages. During role-playing games students get ready
to the situations they may face in real life. It is an easy and productive
task. E.g. students may be offered to participate in really ordinary situations
(asking about the route if one got lost; dealing with people on the bus
stops, shops, etc.), that would get students familiar with speech etiquette
of the foreign country and give some tips of how to behave in some
particular situations. Role-playing of extraordinary situations may be used
as the introduction part to other types of activities. E.g. situation in a bus,
when there are two couples, a man of one couple is sitting and a woman
of the second one is sitting, participants get the role and should discuss
ìàÝáê ÛàÙêÙÛìÝêë’ èçáæìë çÞ îáÝï© ºäëç Ù êçäÝ¨èäÙñáæß ßÙåÝ åÙñ ÚÝ ìàÝ èÙêì
of a brainstorm or discussion. E.g. during the discussion students might
not be able to choose their position, but have to support some position
because of their parts. Role-playing is also useful for brainstorming. Some
of the participants may have the part to cheer up the team, others may
criticize everything and so on.

- Discussions.
ÍàÙì’ë çÚîáçíë ìàÙì ÜáëÛíëëáçæë àÙîÝ èçëáìáîÝ áæÞäíÝæÛÝ çæ ëèÝÙãáæß

ÙæÜ åÝæìÙä ÙÛìáîáìñ ÙÛìíÙäáòÙìáçæ§ Úíì áì’ë ÝáìàÝê Ù Ûçååçæ ëáìíÙìáçæ§ ïàÝæ
Ù ìíìçê’ë èÙêì áë âíëì ìç çÞÞÝê ìàÝ ìçèáÛ ÙæÜ äÝì ëìíÜÝæìë ëèÝÙã© Âæ ëíÛà Ù
case no productive effect may be observed. Students should be involved
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into discussion step by step without their own understanding what they
ÙêÝ ÝæÛçíêÙßÝÜ ìç Üç© ÈìàÝêïáëÝ§ ìàÝ ÜáëÛíëëáçæ ìíêæë ìç ÚÝ ëíÛà Ù «ÞêÝÝ
ëèÝÙãáæß»© ¿çê ìàÝ ÜáëÛíëëáçæ çÞ ÞÙåáäñ áëëíÝë ìàÝ Þçääçïáæß ÙÛìáîáìáÝë ïÝêÝ
chosen. For the acquaintance students were asked to enumerate people
who are precious for them. It was predictable, that family members would
ÚÝ áæ ëìíÜÝæìë’ äáëìë© Ìç áì ïÙë ìàÝ áæìêçÜíÛìáçæ çÞ ìàÝ ÛäÙëë ìçèáÛ© ÍàÝæ
there was a task to define what a family is (and it the first step towards
the discussion, because most of people have different vision, what should
be included in this notion). Task to share home duties between a man and
woman is another exercise that involves student into active participation
in the discussion. The ways of family conflicts resolution was the
summarizing stage of this discussion. Students were asked to participate
in the role-playing game. The rules of the game were as following. The
ïáÞÝ àÙëæ’ì ÛççãÝÜ ÜáææÝê ÙæÜ  ìàÝ àíëÚÙæÜ àÙëæ’ì ßçì  ìàÝ ëÙäÙêñ© ÍàÝ
way students represent their parts is the way they would act in the real
äáÞÝ ÛçæÞäáÛì© ÌìíÜÝæìë’ èêÝëÝæìÙìáçæë ïÝêÝ ÜáëÛíëëÝÜ Ùì ìàÝ ÝæÜ© Ìç ìàÝ
discussion was supported not only by questions, but also by involving into
different kinds of activities that stimulate debates.

- Games.
Board games and ordinary games are very effective methods that

may be used to create artificial language surrounding during foreign
äÙæßíÙßÝ ÛäÙëëÝë© ¾©ß© ìàÝ íëáæß çÞ ìàÝ ßÙåÝ «ÆÙÞáÙ» áë ïÝää¨ãæçïæ© Íàáë
game stimulates not only speaking activity, but mental one as well. This is
a salon team psychological role-playing game with a detective story, which
simulates fighting informed members of the organized minority against
the unorganized majority.

- Involving into performances.
Involving students into different types of creative activities has a positive

influence not only on emotional and motivational spheres, but on cognitive
sphere as well. Producing videos, theatric performances, organizing cultural
events students face unfamiliar situations and have to use the language
that they study in a new way. In this case the language becomes just the
mean of achieving the result. But to get the desirable result students still
need to use the language.

So artificial language surrounding is an effective mean of improving
ëìíÜÝæìë’ åçìáîÙìáçæÙä ÙæÜ ÝÜíÛÙìáçæÙä ëèàÝêÝë© ÍàÝ áåèêçîáæß áë ÙÛàáÝîÝÜ
because of dipping into conversational situations, that stimulate speaking
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activity, and events, that require both speaking and production of some
actions.

The conversational skills development of foreign students studying
Russian language is one of the main priorities of education, as the
satisfaction of communicative needs is one of the first tasks that a person
faces with immersing in the alien language environment.
Âì ëìÙìÝÜ ìàÙì «ìàÝ ÜáÞÞáÛíäìáÝë çÞ ëèÝÝÛà ÙÛìáîáìñ áæ Ù ÞçêÝáßæ äÙæßíÙßÝ

are explained by low levels of the functioning of the speech mechanisms,
adapting to a foreign language. There is a need in the special exercises
that are determined by the efforts to develop separate skills and all
åÝÛàÙæáëåë ìçßÝìàÝê» Ô®µ °¯Ö©

It seems appropriate to use in foreign language trainings forms that
allow combining language practice, acquaintance with the social patterns
of the country whose language is studied and immersion in a
communicative situation. These aims can be achieved by using such
modalities as speaking club.

Speaking Club is a form of language learning, in which learning has
the following forms: discussions, games, conversations, role-playing games,
work with videos. Meetings are usually held in an informal places, such
as coffees, shops, parks, on the street and often resemble a casual
conversation. However, this is a training. At the meetings, there is always
a tutor or a native speaker who corrects errors and can perform the
analysis at the end of classes. His task is to hold a conversation and to
bring to it the shyest participants.

A native speaker demonstrates the correct construction of sentences,
correct pronunciation, tells about the specifics of the use of certain
expressions, etc. [4].

Some words in brief about the didactic potential of practical training in
ËíëëáÙæ äÙæßíÙßÝ ÛçååíæáÛÙìáîÝ¨ßÙåÝ ÛäíÚ «óÙ îÙ» ìàÙì ïÙë çêßÙæáòÝÜ
at the Department of Philology Faculty training foreign citizens of Kharkov
National Automobile and Highway University. The aim of the club is to
develop communication skills, increase interest and motivation for learning
Russian language, acquaintance with the cultural identity of communicative
behavior and communication.
½íêáæß ìàÝ ÙÛÙÜÝåáÛ ñÝÙê ÌèÝÙãáæß ¼äíÚ «óÙ îÙ» ÛçæÜíÛìÝÜ ¬± ìêÙáæáæß

meetings on the following particular topics: dating, occupations, New Year,
family, love, city, discrimination, dreams, future and career. The topic of
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the next lesson, students could learn at the club page on Facebook [2].
The wishes of students and their desire to go through the process of
adapting to a new language environment with the least difficulty were
taken into account during the selection of themes for the club meetings.
The form of this or that class was chosen depending on the subject, the
äÝîÝä çÞ ëìíÜÝæìë’ äÙæßíÙßÝ ÙÚáäáìáÝë§ ÛíäìíêÙä ÙæÜ ëçÛáÙä îÙäíÝ çÞ ìàÝ åÙìÝêáÙäë§
the availability of audio and video material that may be used in the
classroom. They are role playing games, discussions, watching of short
feature films followed by discussion, projects (interactive presentations).
¿çê ÝðÙåèäÝ§ Üíêáæß ìàÝ ÜáëÛíëëáçæ çæ ìàÝ ìçèáÛ «¿Ùåáäñ» èÙêìáÛáèÙæìë

were asked to distribute the household duties between husband and wife,
to justify the distribution, to participate in a role play. The players were
forced to dive into the new situation that prompted them to think and act
more variability. In these classes for the students it is very important to
express its position, so that activated their language skills. As a result of
this practical communications students memorize the features of the lexical
content of dialogues in a certain speech situation, as well as stylistic norms
and language means for designing their own statements.

Foreign students were happy to participate in the New Year quest,
êçäÝ¨èäÙñáæß ßÙåÝ «ÂæìêçÜíÛìáçæ» çæ Ìì© ÏÙäÝæìáæÝ’ë ÜÙñ§ àÙÜ ìêáÝÜ ìàÝáê
hand in a public speech on the Day of oriental culture and enthusiastically
èÙêìáÛáèÙìÝÜ áæ ìàÝ èêÝèÙêÙìáçæ çÞ ìàÝ ÞáæÙä ìàÝÙìêáÛÙä èêçÜíÛìáçæ çÞ «Æñ
Þáêëì ñÝÙê áæ ÎãêÙáæÝ»©

During the New Year Quest foreign students fulfill a number of tasks
associated with the language and extralinguistic factors affecting the
communication process. For example, participants had to solve puzzles,
write a letter to Santa Claus, show the words with gestures to the team
members who had to guess them, as well as to pass the maze, to collect
ìàÝ êáßàì ïçêÜ ÙæÜ èíì ìàÝ ÞêÙßåÝæìë çÞ Ù ÇÝï ÒÝÙê’ë áåÙßÝ§ ÜÝëÛêáÚáæß
it. Gaming technology used at the club sessions allows students to develop
communication skills and accumulate the language material for ease of
communication.
ºì ìàÝ ÛäÙëëÝë çÞ ìàÝ ëèÝÙãáæß ÛäíÚ «óÙ îÙ»§ ëìíÜÝæìë çÞ ìàÝ èêÝèÙêÙìçêñ

faculty in a friendly atmosphere interacted in the group expressing their
opinions, making small posts, sharing their impressions, using new language
skills learned during the academic year. It helped the participants to remove
ìàÝ «äÙæßíÙßÝ ÚÙêêáÝêë» ÙæÜ ìç ÚíáäÜ ìàÝáê ÛçååíæáÛÙìáçæ ëìêÙìÝßñ©
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The disadvantages of working Speaking Club is attributed an unstable
set of participants. Due to the non-fixed number of participants and the
frequent changes in the composition of the group there were difficulties in
organization.

Also, it was difficult to work with a group of students with different
levels of language competence, but even the participants that have a minimum
of language skills dealt with the offered communicative tasks successfully.

The club had attracted the attention not only of foreign students of the
preparatory faculty, but Ukrainian students as well. Ukrainian students
contributed to the linguistic and cultural integration of students. This had a
èçëáìáîÝ ÝÞÞÝÛì çæ ëìíÜÝæìë’ äÝÙêæáæß ÙæÜ åçìáîÙìáçæÙä ëèàÝêÝë§ ÚÝÛÙíëÝ
many of students had difficulties in communication with representatives
of other cultures.

One more of club working positive results is the increase of foreign
ëìíÜÝæìë’ áæìÝêÝëì áæ íæáîÝêëáìñ äáÞÝ© ºì ìàÝ áæáìáÙìáîÝ çÞ ìàÝ ëìíÜÝæìë ìàÝ
Day of oriental culture was held. During this holiday the preparatory faculty
students tried to acquaint Ukrainians with the peculiarities culture in their
countries.

Conclusion. ÍàÝ ïçêã çÞ ìàÝ ÛçååíæáÛÙìáîÝäñ¨ßÙåÝ ÛäíÚ «óÙ îÙ»
åçìáîÙìÝÜ ìàÝ ßêçïìà áæ ÞçêÝáßæ ëìíÜÝæìë’ ÙÛìáîáìñ§ áæÜÝèÝæÜÝæÛÝ§ ÛçßæáìáîÝ
interest, communication and intellectual skills. Thus, for the final session
the participants of the club had shot several video clips that can be used
as teaching material in the classroom trials.

The prospects of the research include the investigation ways of
involving speaking club methods into everyday class activities, improving
methodological and theoretical bases, qualitative and quantitative widening
of working methodic, used in speaking club activities (in particular, creation
of music and drama school, in which foreign students are able to develop
speech skills, enhancing their creativity).
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